“ Bt voild en prés nee de quels
objets, njouta non sans vihémence le
docteur, voild en présence de guels
ohjets, Emile, vous doutezde la vertu!
Ritractez done, arrachez done de
votre caeur ce blusphéme contre votre
pere, contre votre mere, contre votre
fonmme, contre vous-méme, Emile !
Car, vous gui avez tant saerifi¢ a In
verty, otes-vous en droit de douter
de la vertu ¢ Par devoir, pour tenir
saintement une parole suerée, n'avez.
vous remnoncd i un amour pur et
partags ? ne vous ¢es-vous point, en
pleurant, séparé de celle gque vous
nommicz presque déjia votre femme 2
n'étes-vous point devenun le protece
teur d'une orpheline ? Croyez-vous,
Lmile, que je n'ai point lu dans votre
tme  los soulirances que vous a
musices cette abnégation de vous-
meéme: soutlianees que vous dérobiez
couragensement i tous les  yeax,

exeepté aux miens, mon mmi, parce,
que  j'ai, moi, Phabitude ot l’«-xp(--.

ricnee de la douleur.  Votre jeune
femine ne s'est jumais doutée de rien,
car un seul soupgon aurait rendue
matheurcuse 5 ot vous vouliez uelle
fut heureuse, vous voulicz qwelle
erit faire votre honheur!....Encore
maintenant, peut-¢tre, quelquelois le
souvenir du pass* vient-il vous arra-
cher un soupir que vous &oullez, un
regret que vous éloignez en pressant
votre lemme dans vos bras.. ISt Cest

vous qui voulez douter de la vertu!,

| -
point de demander & Dien de ne
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point les exposer a ln tentation : ft
ne nos indacas in tealaliviem,

—Nelon voug, ln vertn a done
bosoin de I'é¢ducation pour namtre
duns le cweur de honnue ? Elle ne
'y trouve done point innée ?

—A Dicu ne plaise, mon cher
Emile, que je prolesse une pareille
doctrine! Dien a mis en nous la
conscience du bien ot du mal, ¢’est-i-
dire qu'il nous a donué 'nmour de In
vertu et 'aversion du viee.  Scule-
ment 'V ducation peat, selon qu'elle
est suge ot mauvaise, ! velopper on
pervertiv le prewier de ces sentiments
et accroitre ou atténuer le second.
Mais, par édueation, je n'entends
point seulement celle que Pon regoit
des préceptes et des livres, jentends
bien plus encore celle que P'on regoit
des exemples.

“ Tolle panvre mere de famille qui
ne sait pas live peut, par son admirable
hon sens et par sa propre conduite,
enseigner In vertu plus clairement
ot plus victoricusement i sa famille
que Phomme le plus (rudit et le plus
versé dans la philosophie,

“ I est ples d'un dévonement
sublime, plus d'un acte hiroique qui
prend sa souree dans cette ¢dueation
erossiere ot incomplote en apparence,
Que d’exemples de ce genre les prix
de vertn institu’s par monsieur de

189

Sir Willinm devint extrémement pale.

“Qui me le dit? mais Passtranee des
médecins qui out ete appeles.”

Trifone aeréta sur lo jeuno hommo un
rownid s éteangement moguoeur, que sir
Willinm perdit un peu de son aplomb.

* Estece vous qui avez conseille a lady
Stanley do s mlresser o mor ?

—Non, repliguu-t-il haediment ;) e'est
une wmiv gque buly Jane aovencontrée 4
Florenee, gui I'a engagée i venivd Naples
vous demander une consultation,

—Latin quel service attendezevous do
mai ?oenr jo ne sanrnis vous comprendre,

—Lady  Stanley  purtit  avoir  une
extreme  continned «Lm:« vaotre  talent,
doctenr : je suis persuide que si vons Ini
aftirmesz gue le maluise qu'elle epronse n'a
rien de dungereusx, elle se rétablivn
promptement,

— Ludy Stanley a-t elle des enfunts ?

—Oui, une petite fille ponr laguelle ello
a une véritahle adoration,

— Et, continun Prifone, c'est Li tonto sa
fumille ?

—Oui, doctenr,

—Si je vous interroge ainsi, ce net
pas suns vatison sériense @ on cache le plus
souvent A un parent la situation réelle
dun malade aime ; mais on met plus do
franchise avee un étranger.  Les médecing
vous ont dit dej lene opinion sur la
situation de lady Stanley; jo vous diraj
In mienne, et vous connaitrez la réalité,
heuveuse on triste.”

Williaum s¢ leva.

“ learen-¢ on triste, repritil d'une
voix mal assurée,

—Jde vaus Pafitrme.

—Muais Indy Stanley Pignorera toujours,

Monthyon wont-ils pas riviélés a la
nation <(merveillée et attendrie! Et‘

n'estee pus?
—OQui, dit Trifone; et prenant sue i

Autu.nt \_':_mdruit d-outor de Dieu dont' cc;.)end;mt,. mon ami, tous :es uctes cheminée un stethoscope de codre : Tenez,
les bientits merveilleux nous environ- de générosits parlesquels de panvres  monsicur, a aide de ce petit instrument
nent de toutes parts ; autant vandrait femmes se dévouent a soigner des, nous lisons parfois au travers du corps

douter de sa miscéricorde, parce que
sa foudre &clate quelquefois.”

Tout en reconnaissant la justesse
des paroles du docteur, tout en rece-
vant de ses consolations un adoucisse-
ment § ses soulirances morajes, Bmile
garda an fond de son cceur la cica-
trice de la blessure qu'il avait regue,
Involontairement, une vague défiance
s'¢levait toujours en lui chaque fois
qu’il s'occupait d'une aftnire, etil v
apportait des précantions qu'il avait
négligées jusque-li, comme indignes
de lni et de ceux avee lesquels il
traitait,

Un jour qu'il parhit de celn an
vieux docteur, celui-ci lui répondit :

“ Loin de blamer ces précautions,
Emile, je vous félicite de les prendre.
Si vous ne les eussiez point négligi-es
avec le charpent.er qui vous a si
misérablement  trompé, elles  lai
eussent Eépargné alui un vol et un
parjure, a vous une déception et hien
des chagrins. L'homme est encore
plus malheureux gu'il n'est coupable.
A la plupart de cenx qui n’ont point
recu d'une saine ¢ducation des prin-
cipes arrétés et justes, il fant éviter
les occasions de mal faire. Le Fils de
Dien, dans la sublime oraison qu'il &
enseigniée nux hommes, ne leur dit-il

jmalades, & devenir méres d'orphelins,
a partager le pain quielles gagnent
avee des vicillards impotents, tajient |
destinds @t vester ensevelis dans une
obscurité prolonde et sont inspirés,
par cet ensignement de lexemple,
dont je vous parle. \

« Moi-méme je sais une aventure,
tonchante ¢t dont les deux hévos,

¢taient de pauvres erdéatures ridicu]os;

en apparence et dont les dehors
grotesques  avraient  prété a rire

L'histoire que je vais conter est celle,
d’une vicille servante laide et bavarde,’
et A'un vieux apothicaire. Je Ia tiens
de témoins dignes de foi, ot moi-méme
Jai pu vérifier Pexactitnde des faits
que je vais vous dire. !
A vontinner.
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LY BOCTEUR TRIFONE, i

A mon ami Aug. Duricu.

 Je vous le vépite, docteur, lady Stanley
n'a que la maladie de la peur, un mal ter-
rible il est vani, ot ¢est ce dont il faat la
suérir i tout prix.
T —Maix, fit Trifono  avee un calmo
parfait, qui vous dit que lady Stanley ne
soit pus reellement atteinte d'une aflection
sévionse 2V i

hamain aussi clairement que dans le livre
de la vie.  Mais que nous ayous v l'em-
preinte certaine de la mort, ou les res.
sonrees de la jeunesse et de la vitalité,
notre visage reste tonjours souriant et
impoenétrable,

¢ Jespare, continut-il qne vos suppo-
sitions sont justes, et que ludy Stanley
w'est malide que de Fimagination, une
terrible maladie, comme le disait votre
honneur, mais dont on  guérit.  Lady
Stanley et jeune sans doute ?

—Elle a vingt-deux anx,

—~-kh bien! elle peut songer i se
remarior, continna Trifone en obxervant
le geutlemen, et jo serais peut-élre lo
premier i le lui consciller, si un marchand
de vuluéraire pouvait donner un conseil a
une grande dame.

—Oh ! pas de fausse maodestie, doeteur,
dit vivement siv Willinm, je puis vous

répondre d'avance de toute lindulgence

de fady Stanley.

—Jien aurai sans doute grand besoin.

—Aijusi vous viendrer demain i 'hotel
Vittorin ?

—Vous pouvez y compter, continun
Trifone en commengant i décharger ses
poches de In recette do Ia journée, ct en
empilant sur une table les ducats, les granis
et lex cawlinos,

£t comme sir William le regurdait faire
en souriant

« Avouez, Sir William, que jo suis pour
vous un personnage étrange, et que tout
ce que vous voyez vous jette daus une
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